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G3X |

(A) INSTALACION DEL G3X

1. EIG3Xse montaen el panel de la cabina. Usar la Fig. 1 como una plantilla para hacer los taladros.
2. Montar también los LEDs verde y amarillo en el panel de la cabina (COP).
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Diametro de 77mm

Rejilla del Altavoz/Micréfono

Taladros “A”
Montaje por delante

Taladros “B”
Montaje por detras
adicionales

Fig 1: Instalacién del G3X
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(B) INSTALACION DEL G3X

1. Asegure que el altavoz esta conectado al conector “SPK”
2. Asegure que el puente esta conectado en el conector “EXT".
(Nota: este puente se retira si se usa la extension de la cabina.Ver seccion 4)
3. Conectar el LED amarillo en el conector LED1 (llamada en progreso)
4. Conectar el LED verde en el conector LED 2 (aceptacién de llamada)
5. Conectar el botén de emergencia de la cabina en el conector “BUT”
6. Conectar lalineatelefénica en el conector “TEL”
7. Conectar la bateria alcalina de 9V al clip de bateria. Ver la nota 1.
Salida para bucle inductivo * 7+ Primera entrada del filtro de la alarma
Salida indicacion alarma * Segunda entrada del filtro de la alarma
=
Altavoz montado sobre la placa L Pulsador exterior de alarma
Altavoz exterior o )
+ Microfono exterior
Fig 2 — Conectores del G3X (arriba)
Pulsador de alarma —  LED Llamada en progreso
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Conector de la bateria
Fig 3 — Conectores G3X (abajo)
Notas:-

(1) EIG3X se alimentade la linea telefonica y no necesita bateria. Solo cuando la linea telefonica sea
muy deficiente es conveniente la bateria. Memco recomienda la Ultralife Lithium Power cell (NEDA
1604 LC) o equivalente. La bateria, si se usa, deberia ser reemplazada una vez al afio.

(2) Elconector RJ11C (PROG) es para programar el G3X usando un teléfono estandar. Nunca se debe
conectar unalinea de teléfono a este conector.

(3) Lasentradas defiltro (In1, In2) pueden ser utilizadas para prevenir llamadas falsas (Ej. cuando las
puertas estan abiertas). Las entradas estan 0ptimamente aisladas. Se activan con un voltaje de 5-
32 VDC 6 24 VAC y estan inactivos cuando el voltaje sea menos de 2 VV DC. Para los voltajes DC
las entradas son sensibles a la polaridad. El consumo en estado activo es 1-10mA.

(©) Programando el G3X

A través de una linea telefénica

1. Desde un teléfono movil o fijo marcar el nUmero al que se ha conectado el G3X.

2. Se escucharan 5 llamadas y un tono mas largo.

3. Teclear el cédigo de acceso #9000000.

4. Se oiran tres tonos cortos indicando que la unidad ha entrado en el modo de programacion.
5. Ahora se pueden teclear los comandos. Ver la guia rapida de programacion.




Guia rapida de programacion

Los comandos se pueden teclear en cualquier orden, y después de cada entrada se deberia escuchar 3
tonos como indicacion de que el comando se ha aceptado. (N6tese que los simbolos <y > no se encuentran
en el teclado y se usan solamente para separar los campos de los parametros en este documento).

#0 <numero de teléfono> *#
#1 <numero de teléfono> *#
#2 <numero de teléfono> *#
#3 <numero de teléfono> *#

Primer nimero de teléfono
Segundo namero de teléfono
Tercer nimero de teléfono
Cuarto numero de teléfono

Se puede insertar una pausa en el numero de teléfono afiadiendo # en el lugar apropiado
Un nimero puede borrarse por omision Ej. #0 *#

#7(tono) “mensaje de localizacion”
#8

*3

*H

#H#

Notas:-

Grabar el mensaje de localizacion
Escuchar el mensaje de localizacion
Carga super-cap (ver nota 1)

Salida del modo de programacion
(seguido de una llamada de test)
Salida del modo de programacion
(sin la llamada de test)

(1) el comando **3 empieza un ciclo de 90 segundos durante el cual un condensador de capacidad
elevada se cargara hasta un nivel de seguridad. Durante este tiempo se oira un pequefio tono una
vez por segundo. El condensador se cargara directamente de la linea telef6nica. Esto es necesario
por que dependiendo de las condiciones de la linea telefénica, cargar el condensador puede tardar

hasta una semana.

Guia avanzada de programacién

Hay 2 ajustes especiales que se pueden modificar desde el modo de programacion. Para la mayoria
de las instalaciones estos ajustes no necesitan ser cambiados.

#VWWW XY Z*#

Ajustes especiales 1

Cadigo Caracteristica Opciones De Fabrica
\% Tiempo de reaccion si no hay respuesta

(1=50sec, 2=20sec, 3=30sec ...) 1,2,3 1
WWW Tiempo de duracion de la llamada (en segundos) 060-990 180
X Reservado - 1
Y Identificador del G3X cuando hay varios

conectados a la misma linea telefonica 1t08 8
4 Opciones del mensaje automatico

(3=habilitado, O=deshabilitado, 5=con retraso) 0,3,5 3

Ajustes de fabrica: #*1 1801 8 3 *#

PFTUVWXY ZZZ *#

Ajustes especiales 2

Cadigo Caracteristica Opciones De Fabrica
T Filtrado de alarmas — entrada 1
(0 =entrada inactiva permite la llamada,
1= entrada activa no permite la llamada) 0,1 0
U Filtrado de alarmas — entrada 2
(0 =entrada inactiva permite la llamada,
1= entrada activa no permite la llamada) 0,1 0
\% Nivel del altavoz (0O=normal, 1=alto) 0,1 1
w Reservado 0,1 1
X Marcacion (O=marcacién normal, 1=marcacién slow) 0,1 0
Y Reservado 0,1 0
277 Reservado - 000

Ajustes de fabrica: *** 00110 0 000 *#




Sala de maquinas

Auricular MRI

(D) ACCESORIOS DEL G3X Linea

1 telefnica
Otros accesorios que pueden ser conectados |

al G3X. —

o

MRI (Intercomunicador con la sala de
magquinas)

Se monta en la sala de maquinas y permite la
comunicacién con un pasajero atrapado (ver la
Fig, 4), Se necesita una fuente de alimentacion
separada (12-24V) en este caso

OCX

Ascensor

OCX (Extension en la cabina)

Se instala en la parte de arriba de la cabina o
en la parte de debajo de la cabina y permite
pedir auxilio a un operario atrapado, Retirando
el puente del conector “EXT” del G3X y
conectando OCX mediante cables (EMS-147- T
0001) se pueden instalar hasta dos OCX, como I I
muestra la Fig 4. Comprobar que el ltimo OCX
tiene montado el puente en el conector EXT. .

<)

Cable de bajada

G3X

ocX 0 o

(E) COMPROBANDO LA INSTALACION Fig 4. G3X Accessorios
En el ascensor:

(@ mantener presionado el boton de alarma, al menos, dos segundos, EI G3X marcara el primer
ndmero de emergencia.

En el centro de llamadas:

(b) Contestar lallamada y escucha el mensaje automatico.

(c) Al presionar 2 se escucha el mensaje de localizacion.

(d) Presionar 0y cambiara el estado de los LED (amarillo a verde).
(e) Revisarla comunicacion de vox con la cabina del ascensor.

() Presionar *# para finalizar la llamada formalmente.

Cadigos
EMS-G3X G3X teléfono de emergencia del ascensor
EMS-MRI-1 Intercomunicador de la sala de motor

EMS-TOC UCX Extension para la cabina
EMS-147-0001 Juego de cables para conectar OCX




